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 ﴾112﴿ ۚ قََالََ وََمََا عِِلْْم۪۪ي بِِمََا كََانُوُا يَعَْْمََلُوُنَۚ�
112 Nuh: 
“- Onlarýn ne yaptýklarýyla ilgili benim bir bilgim yok” 

dedi. ﴾113﴿ ۚ ي لَوَْْ تَشَْْعُُرُُونَۚ� بَّ۪�۪ لَٰٰعَى رَ ا  اِِنْْ حِِسََابُهُُُمْْ اِِلَّا�
113 “- Eðer iyi düþünecek olursanýz, onlarýn hesabý 

kesinlikle Rabbimin huzurunda görülecektir.”

 ﴾114﴿ ۚ آ اََاَ۬نَ۬ بِِطََارِِدِِ الْْمُُؤْْمِِن۪۪ينَۚ� مََٓ�  وَ
114 “- Ben mü’minleri meclisimden kovamam.”

ا َنَذٌ۪۪رٌي مُُب۪۪ينٌۜ�ۜ ﴿115﴾ اِِنْْ اََاَ۬نَ۬ اِِلَّا�
115 “- Ben kesinlikle, sorumluluk, hesap ve cezanýn 

varlýðýný açýklayan apaçýk bir uyarýcýyým.”

رَْْجُُوم۪۪ينَۜ�ۜ ﴿116﴾ َ مَِِنَ الْْمَ كُُونََّنَ�  قََالُوُا لَئَِِنْْ لَمَْْ تَنَْْتَهَِِ يَاَ نُوُحُُ لَتَََـ
116 “- Ey Nûh, aklýný kullanarak davandan vazgeç-

mezsen, kesinlikle taþa tutularak öldürülenlerden ola-
caksýn” dediler.

﴾117﴿ ۚ بَُوُ�نِۚ َ قَوَْْم۪۪ي كَذََّ�  :Nuh 117 قََالََ رََبِّ�ِ اِِنَّ�
“- Rabbim, kavmim beni yalancýlýkla suçladý” dedi.

عََِِيَ مَِِنَ الْْمُُؤْْمِِن۪۪يَنَ ﴿118﴾ نَْْ مَ ن۪۪ي وََمَ َنََجِّ�ِ يَْْبَََنَهُُمْْ فَتَْْحًاً وَ  فََافْْتَحَْْ يَْْبَن۪۪ي وَ
118 ”- Artýk benimle onlarýn arasýnda, hakký ortaya 

koyanla, hakký baský altýna alanlarý açýða çýkaracak ke-
sin hükmünü vererek durumu açýklýða kavuþtur. Beni 
ve beraberimdeki mü’minleri kurtar.”

﴾119﴿ ۚ هَُعََُ فِِي الْْفُُلْْكِِ الْْمََشْْحُُو�نِۚ  نَْْ مَ يَْْجََنَاهُُ وََمَ  فَنَْْاََ
119 Biz de, onu ve beraberindekileri, istiap haddi aþý-

larak yüklenmiþ o donanýmlý gemilere alarak kurtardýk.

قَْْرََنَا َبَعْْدُُ الَْْبَاق۪۪ينَۜ�ۜ ﴿120﴾ َ اََغْْ  ثُمَُّ�
120 Sonra da geri kalanlarý tufanda boðduk.

ٰيَةًَۜ�ۜ وََمََا كََاَنَ اََكْْثََرُُهُُمْْ مُُؤْْمِِن۪۪يَنَ ﴿121﴾ َ ف۪۪ي ذٰٰلَِكَ لَاٰ�  اِِنَّ�
121 Bunlarda kesinlikle, Allah’ýn kudretine, ilmine, 

hikmet sahibi olduðuna iþaretler, insanlar için ibretler 
vardýr. Onlarýn çoðu iman edecek deðildi.

﴾122﴿ ۟ حَ۪۪ي�مُ۟  زَ۪۪عَيزُُ ارَّل� بََّ�َكََ لَهََُُوَ الْْ َ رَ اَِِنَّ�  وَ
122 Senin Rabbin, iþte O, kudretli, hükümran, engin 

merhamet sahibidir.

﴾123﴿ ۚ ۨ الْْمُُرْْسََل۪۪ينَۚ� ادٌۨ� َبََتْْ َعَ  كَذََّ�
H 123 Âd kavmi de özgürce sorumluluklarýný yerine 
getirmek üzere görevlendirilen Hûd’u yalanlayarak bü-
tün peygamberleri inkâr etti.

﴾124﴿ ۚ  اِِذْْ قََالََ لَهَُُمْْ اََخُُوهُُمْْ هُُوٌدٌ اََالَا تَتََّ�قَُُونَۚ�
124 Hani soydaşları-kardeşleri Hûd onlara:
“- Hâlâ, Allah’a sığınıp, emirlerine yapışmayacak, gü-

nahlardan arınıp, azaptan korunmayacak, kulluk ve 
sorumluluk şuuruyla, haklarınıza ve özgürlüklerinize 
sahip çıkarak şahsiyetli davranmayacak, dinî ve sosyal 
görevlerinizin bilincinde olmayacak mısınız?” demişti.

﴾125﴿ ۙ سَُُوٌلٌ اََم۪۪ي�نٌۙ ي لَكَُُمْْ رَ  اِِنّ۪�۪
125 “- Ben size gönderilen emin bir Rasülüm.”

 ﴾126﴿ ۚ اَََط۪۪يعُُو�نِۚ �َ وَ  فََاتَّ�قَُُوا اللّٰهَ�
126 “- Allah’a sýðýnýn, emirlerine yapýþýn, günahlar-

dan arýnýp, azaptan korunun ve bana itaat edin, benim 
sünnetimi uygulayýn.”

الَمَ۪۪ينَۜ�ۜ ﴿127﴾  لَٰٰعَى رََبِّ�ِ الَْْعَ ا  ۚ اِِنْْ اََجْْرِِيََ اِِلَّا� يَْْلََعَهِِ مِِنْْ اََجْْرٍۚ� آ اََسْْـََٔلُكُُُمْْ  مََٓ� وَ
127 “- Teblið görevime karþýlýk ben sizden bir ücret 

istemiyorum. Benim ücretim, mükâfatým, ancak âlem-
lerin, bütün varlýklarýn Rabbine aittir.”

﴾128﴿ ۙ ِ ر۪۪يعٍٍ اٰٰيَةًًَ تَعَْْثَُبَوُنَۙ� اََتَبَْْنُوَُنَ بِِكُُلِّ�
128 “- Siz her tepeye, yol kavþaklarýna, saraylar kâþâ-

neler, eðlence merkezleri kurup, eðlenmeye mi devam 
edeceksiniz?”

 ﴾129﴿ ۚ لََّعََ�كَُُمْْ تَخَْْلُدُُُونَۚ� خَِِذَُُنَو مََصََانَِعَ لَ  وََتَتََّ�
129 “- Koca koca köþkler, þatolar, saraylar, âbideler, 

fabrikalar dikerek, ebedî yaþayacaðýnýzý mý umuyorsu-
nuz?” ﴾130﴿ ۚ َار۪۪ينَۚ� بََّجَ� اََِِذَا َبَطََشْْتُمُْْ َبَطََشْْتُمُْْ  وَ
130 “- Ýnsanlarý, mü’minleri, insafsýz, insan haklarýna 

riayet etmeyen, gücüne karþý konulmayan zorbalar gibi 
yakaladýðýnýz, tutukladýðýnýz zaman hesap vereceðini 
düþünmeyen zâlim diktatörler gibi mi cezalandýrýyorsu-
nuz?” ﴾131﴿ ۚ اَََط۪۪يعُُو�نِۚ �َ وَ فََاتَّ�قَُُوا اللّٰهَ�

 

131 “- Allah’a sýðýnýn, emirlerine yapýþýn, günahlar-
dan arýnýp, azaptan korunun ve bana itaat edin, benim 
sünnetimi uygulayýn.”

﴾132﴿ ۚ كَُُمْْ بِِمََا تَعَْْمَُُلَونَۚ�  دََّ� ٓي اََمَ �ذَ۪ٓ  وََاتَّ�قَُُوا الَّ�
132 “- Size, o bildiðiniz þeyleri veren Allah’a sýðýnýn, 

emirlerine yapýþýn, günahlardan arýnýp, azaptan koru-
nun.” ﴾133﴿ ۙ َبََن۪۪ينَۙ� امٍٍ وَ كَُُمْْ بِِنَْْاََعَ  دََّ� اََمَ

 

133 “- Size hayvanlar ve oðullar veren Allah’a sýðýnýn, 
emirlerine yapýþýn, günahlardan arýnýp azaptan koru-
nun.”

﴾134﴿ ۚ عَُُيُوُنٍۚ� َاتٍٍ وَ نََّجََ�  وَ

 

134 “- Size bahçeler, akarsular ve pýnarlar veren Al-
lah’a sýðýnýn, emirlerine yapýþýn, günahlardan arýnýp 
azaptan korunun.”

ظ۪۪يمٍۜ�ۜ ﴿135﴾ َذََعَابََ يَوَْْمٍٍ َعَ كُُمْْ  يَْلََعَـْ افُُ  ٓي اَََخَ  اِِنّ۪ٓ��
135 “- Ben sizin adýnýza, büyük bir günün azâbýndan 

korkuyorum.”

﴾136﴿ ۙ اعِِظ۪۪ينَۙ� كُُنْْ مَِِنَ الَْْوَ ظَْْعََتََ اََمْْ لَمَْْ تََـ  يَْْلََعَنَٓ�آ اََوَ آءٌٌ   قََالُوُا سََوَٓ�
136 Kavmi: 
“- Sen gönül alsan, öðüt versen, sorumlulukla ilgili 

uyarýlarda bulunsan da, öðüt verenlerden, uyarýlarda 
bulunanlardan olmasan da, bizim 

için farketmez” dediler.
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